KA3AK

U.IY“ﬂ,EI-I,FEﬁI TOMEH WAFfbIH BAP
MAUAANTAHY HYCKAYbIfbI

ABAWIAH,bB YXOHE HA3AP AYAIAPbIHbI3

e KypblafbiHbl KONAAHAP anAplHAA NakAanaHyLLbl
HYCKAYNbIFbIH MYKMUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

¢ KyaT CbIMbIH Kecy, TapTy Hemece Kbi3ablpy
apKblibl OHal 3aKbimaan anyfa 6onasbl.

e 3aKbiMAanfaH KyaT CbIMbIH NaiiganaHcaHbls, ept
LWbIFbIN HEMECE TOK COFYbl MYMKIH.

e Erep KyaT cbiMbl 3aKbiMAanfaH 6onca, GinikTi
aNeKTpLUire xabapnacbIHbI3.

e KyaT CbIMbIH y3apTnaHbi3 }aHe backa
KypblnfFblnapmeH nanganaHbaHpis.

o TOK COKMac YLWiH wrencenbai / KyaT KOCKbILWbIH
TEK KypfaK KO/IMEH YCTaHpI3.

o CTaHAApPTTbl }KaHe YINeciMai 31eKTp PO3ETKACbIH
nafanaHblHbi3.

e KypbinfbiHbl 63 beTiHi3beH benwekTen,

KOHAEeN Hemece TEXHUKabIK KbI3MET KepceTy
Kyprizber;s.

o Erep Kayin 6ap gen KyZ4iKTeHCEeH3, KyPbIIFbIHbI
KenifeH aXblpaTblHbI3.

e Erep KypbinfblHbl 30 KYHHEH apTbIK,
nanaanaH6anTbiH 60ACaHbI3, OHbI KenigeH
aXbIpaTbiN KOWbIHbI3.

e AwbINFaHbIHA 3 KYH 6TKeH TaFamaapabl,
EMICTEP MEH CYCbIHAAPAY! CaKTamaHbi3/
KeMeH;3.

o OKLUaynafbll MaTepuan KaHfbll
60/FaHAbIKTaH, OHbl allbIK OTTaH ayaakK yCTaHbI3.

NANOANAHY 3AICI

o KypblnfbiHbl KENAEHEH, Kepre OpHaNacTbipbIHbI3
JKIHe 4-CypeTTe KepCeTiNreHAeN KeTKinikTi aya
aliHaIbIMbIH KAMTaMacbI3 eTiHi3.

®  DNeKTp PO3eTKacbiHa KOCbIHbI3 KaHe
KapbIKAWOATBI LUAMHBbIH, KOCbINFaHbIH
TEeKCepiHi3.

o Kypblifbl €CiriH ayblin, TaMaK, KeMic-Knaek
KOHE CYCbIH CasMail LamaMeH 2 caFfaT yCTaHbI3.

EckepTtne: MuHMbapabiH apTKbl KaFbIHAAFbI
KOHTPOANEPAiH KeMeriMeH CanKbIHAATY KePCeTKiLLiH
peTtTeyre 6onasbl.

TemeH Temnepatypa

PeTTeriw cbI3bifbl

]\

o
L+
L

LA -
¢ LLlamameH 6~8°C
Qg )
7 i WamameH 16°C
LWamameH 12°C (*)
*) EEI KancblpmacbiHAa KOPCETINreH KblAAbIK
KyaT LUbIFbIHbI — KOpLUafaH OpTa TemnepaTypachl

25°C, an cankblHAaTy Temnepatypacbl 12°C-ka
OpHaTblIFaHAAFbl KOPCETKILL.

o Taszanay anaplHAa anapiMeH KypblafbliHbl
KeNifeH aXbIpaTbiHpI3.

¢ Tasanay yLWiH KyMcaK MaKTa maTaHbl
KONZAHbIHpI3.

¢ KypblnfbiHbl 6acKa OpbIHFa KblXKbITNAC
6ypbiH, anabiMeH iwinaeri 6apabik 3aTTapabl
LWbIFaPbIHbI3.

K¥Pbl/1IbIMbl

1-cyper

1. XHenpgeTkiw caHblnay
2. Kopnyc

3. Toncanbl Kaknak,

4. Kyat cbimbl

2-cypet

5. apbikamoarbl wam

6. Ecik

7. Ecik apatecemi

8. MeTtann xakray

9. Ecik cepeci

10. Cepe

11. XMHAKTA/IFAH TereTiH TabaHAabIK

ECIKTI AYbICTbIPY 9/ICI

1. COJ 3KaHE OH, XaK TOMNca KakMaKTapblH WeLliHj3.

2. TemeHri ToncaHblH, 6ypaHaanapbiH 60caTbiHbI3.
TemeHri ToncaHbl WeLwiHi3.

3. EcikTi TemeH Kapait 6afbiTTan wewin anbin,
efieHre KoA TYPbIHbI3.

4. YKofapfbl TOMCaHbI WeLiH;i3.

5. LWWafblH 6apablH, CON KaFblHA CON Xak, KoFapFbl
TONCaHbl OPHATBIHBI3.

6. ECiKTi TOMeH }KaKTaH KUFi3in, Con akK Kofapfbl
TOncafa OPHaTbIHbI3.

7. TemeHri Tonca 60NTbIH €CIKTiH, CON KafblHa
OpHATbIHbI3.

8. TemeHri ToncaHbl WafblH 6apaplH, iWwiHe bypan
BeKiTiHi3.

9. Con aHe OH XaK Tonca KaknakTapblH
OpHATbIHbI3.

3-cypet

Toncanbl Kaknak,
M5X12 6ypaHaachl
"ofapfbl TONCa
Ecik

Temenri Tonca
BypaHpaa kaknafbl

oupwWwNE

32

KA3AK

¥enpetyre KolblnatbiH Tanantap (4-cyp.):
>5cm

>5cm = >5cm

>5cm

TEXHUKA/bIK CUNATTAMA/IAPDI
LLly peHreiii TomeH WafbliH 6ap

Mogaeni: FA-5172
Onwemaepi (Mm) 400x 425 x 560 (EXTXB)
CblfibIMAbINbIFbI 40 nuTp (Tasa 34 antp)
Tasa canmasbl 12,5kr
HomwuHan kepHey 220-240B ~50/60 Iy,
HomuHan Tok 0,5A

AWATHOCTUKA

Kypbingbl 3Kymbic icTemeingi

Kyat Kocynbl Ma?

Kypbl/iFbl 31EKTp po3eTKacbiHa KocblaFaH 6a?
LLlambl aHa ma?

KopLuaraH opTa Temnepatypacsl TbiM $KOFapbl eMec
ne?

lwKi TeMnepatypa cankbiH emec

Ecik apaTecemi fypbic na?

HenaeTy KoiFaH TananTapbiMbI3fa CaliKec ne
(4-cypeT)?

KopLafaH opTa TemnepaTtypachl TbiM KOFapbl eMec
ne?

KoplaraH opTaFa 3uAH TUri3beiiTiH agicneH
OH.
EEE OpKallaH KOpLUaFaH OpTaHbl acTaHyaH
KopfaHbI3! HeprinikTi epexenepai cakraygbl
YMbITMaHbI3: ICTEH LbIKKAH 3NEKTP KababIKTapap!
KanAblKTapAbl }KOATbIH TUICTi OPTaNbIKKA MKeTKi3iHi3.
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LOW NOISE MINIBAR
INSTRUCTION MANUAL

CAUTION AND ATTENTION

Please read the user manual carefully before
using the device.

Power cord can easily take damage by cutting,
pulling or heat.

Using a damaged power cord can result in fire
and leakage current.

If the power cord is damaged, consult a
qualified electrician.

Don't extend the power cord and don't use it
with other devices.

To avoid leakage currents, only touch the plug /
power switch with dry Hands.

Use a standard and suitable electrical socket.
Please don't disassemble, repair or maintain the
device by yourself.

Unplug the device, if you are suspicious of a
hazard.

Unplug the device, when not using it for more
than 30 days.

Please don't store/eat food, fruit and drinks that
were opened for more than 3 days.

Because insulation material is flammable, keep
it away from open flames

HOW TO USE

Please place on a horizontal surface and ensure
good ventilation, according to diagram No. 4.
Please connect with an electrical socket and
check that the LED lamp is on.

Close the door and leave the device switched
on for about 2 hours, before putting any food,
fruit or drinks into it.

Note: You can adjust the cooling performance with
the controller on the back of the minibar.

Low Temperature
Dial Line

b
About 6~8°C
~

About 16°C
About 12°C

*) The annual energy consumption that’s stated
on the EEl Label refers to the 12°C setting at an
ambient temperature of 25°C.

Before cleaning, please unplug the device first.
Please use a soft cotton cloth for cleaning.
Before moving the device to another location,
please remove all contents first.

STRUCTURE
Fig. 1

1. Air-vent

2. Casing

3. Hinge Cover
4. Power Cord
Fig.2

5. LEDlamp
6. Door

7. Door Gasket
8. Metal Frame
9. Door Rack
10. Shelf

11. Drain Pan ASSEM

HOW TO CHANGE DOOR

1. Remove both left and right hinge cover.

2. Release screws of bottom hinge. Take out
bottom hinge.

3. Remove door in bottom direction and place
somewhere on the floor.

4. Remove upper hinge.

5. Mount the left upper hinge at left minibar side.

6. Move in the door from bottom entrance and
mount it on the left upper hinge.

7. Install bottom hinge-bolt at left side of the
door.

8. Screw in bottom hinge inside minibar.

9. Install both left and right hinge cover.

Fig.3

1. Hinge Cover

2. M5X12 Screw

3. Top hinge

4. Door

5. Bottom hinge

6. Screw cap

Ventilation requirement (Fig. 4):

>5cm

>5cm

SPECIFICATION
Low noise minibar

Modell: FA-5172
Dimension (mm) 400*425*560 (BXTxH)
Capacity 40 litres (34 litres net)
Net Weight 12.5kg
Rated V/Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Rated A 0,5A

TROUBLE SHOOTING

The appliance doesn’t work...

Is it turned on?

Is it connected to the power source?
Is the lamp on?

Is the ambient temperature too high?

The inside temperature is insufficient ...
Is the door gasket ok?

Is there enough room for proper ventilation
(Fig. 4)?

Is the ambient temperature too high?

:g Environment friendly disposal! You can
help protect the environment! Please
= remember to respect the local regulations:
hand in the non-working electrical equipment to
an appropriate waste disposal center.



DEUTSCH

GERAUSCHARME MINIBAR -
BENUTZERHANDBUCH

VORSICHT/ACHTUNG

« Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat
verwenden.

« Das Netzkabel kann leicht durch Schneiden,
Ausdehnen oder durch Hitze beschadigt
werden.

+ BeiVerwendung eines beschadigten
Netzkabels konnen Feuer und Kriechstrom
auftreten.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, wenden Sie
sich an einen qualifizierten Elektriker.

«+  Bitte verldngern Sie das Netzkabel nicht und
verwenden Sie es nicht mit anderen Geraten.

«  Um Kriechstrome zu vermeiden, beriihren Sie
den Stecker/Netzschalter nur mit trockenen
Hénden.

« Bitte verwenden Sie eine normale und
geeignete Steckdose.

«  Bitte warten, reparieren und nehmen Sie das
Gerét nicht selbst auseinander.

«  Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
wenn Sie eine Gefahr vermuten.

« Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn
Sie das Gerat 30 Tage lang nicht verwenden.

+  Loses Essen, Obst und geoffnete Getranke bitte
nicht langer als 3 Tage lagern.

- Dadas Isoliermaterial brennbar ist, halten Sie es
von offenen Flammen fern.

VERWENDUNG DER MINIBAR

.+ Bitte stellen Sie das Geréat auf eine waagerechte
Fléche und sorgen Sie fiir eine gute Belliftung
(siehe Abbildung 4).

«  Bitte verbinden Sie das Gerat mit einer
Steckdose und Uberpriifen Sie, ob die LED-
Lampe an ist.

«  SchlieBen Sie die Turr und lassen Sie das
Gerét flir 2 Stunden eingeschaltet, bevor Sie
Lebensmittel, Obst oder Getranke hineinlegen.

Hinweis: Sie konnen die Kihlleistung mit dem

Regler auf der Riickseite der Minibar einstellen.

Niedrige Temperatur

Wahlmarkierung

g
(A ;.l' -

o '3 Et 6~8°C
‘ -’ S wa ¢
V3 Etwa 16°C
Etwa 12°C (¥)

*) Der auf dem EEI-Etikett ausgewiesene
Jahresenergieverbrauch bezieht sich

auf die Einstellung von 12°C bei einer
Umgebungstemperatur von 25°C.

« Vor dem Reinigen ziehen Sie bitte zuerst den
Netzstecker.

« Bitte verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch
zur Reinigung.

« Bevor Sie das Gerat an einem anderen Ort
aufstellen, nehmen Sie bitte den gesamten
Inhalt heraus.

AUFBAU

Abb. 1

1. Luftungsoffnungen
2. Gehduse

3. Scharnierabdeckung
4. Netzkabel

Abb. 2

5. LED-Lampe

6. Tir

7. Turdichtung

8. Metallrahmen
9. Tirregal

10. Regal

11. Ablaufwanne

WECHSELN DES TURANSCHLAGS

1. Entfernen Sie die linke und rechte
Scharnierabdeckung.

2. Losen Sie die Schrauben des unteren
Scharniers. Nehmen Sie das untere Scharnier
ab.

3. Nehmen Sie die Tur nach unten hin ab und
legen Sie sie auf den Boden.

4. Entfernen Sie das obere Scharnier.

5. Montieren Sie das linke obere Scharnier an der
linken Seite der Minibar.

6. Fihren Sie die Tiir von unten ein und befestigen
Sie sie am linken oberen Scharnier.

7. Montieren Sie den Scharnierbolzen des unteren
Scharniers an der linken Seite der Tr.

8. Schrauben Sie das untere Scharnier in der
Minibar fest.

9. Setzen Sie die linke und rechte
Scharnierabdeckung wieder auf.

Abb. 3

. Scharnierabdeckung
Schraube M5X12
Oberes Scharnier
Tur

Unteres Scharnier
Schraubkappe

ounkhwnNn =

Beliiftungsabstidnde (Abb. 4):
>5cm

>5cm = >5cm

>5cm

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:
Gerauscharme Minibar

Modell: FA-5172
Abmessungen (mm) 400%425*560 (BXxTxH)
Fillmenge 40 Liter (34 Liter Netto)
Nettogewicht 12,5kg
Nennspannung/Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Nennstrom 0,5A
FEHLERBEHEBUNG

Das Gerat funktioniert nicht.

Ist das Gerét eingeschaltet?

Ist das Gerat mit einer Steckdose verbunden?
Ist die Lampe an?

Ist die Umgebungstemperatur zu hoch?

Die Temperatur im Inneren ist nicht kiihl
genug.

Ist die Tiirdichtung in Ordnung?

Ist das Geréat ausreichend beluftet

(siehe Abb. 4)?

Ist die Umgebungstemperatur zu hoch?

:g Entsorgung
Helfen Sie mit beim Umweltschutz!

= Entsorgen Sie Elektroaltgerate nicht mit
dem Hausmiill. Geben Sie dieses Gerdt an einer
Sammelstelle furr Elektroaltgerate ab.

DEUTSCH



PYCCKUA

BECLUYMHbIA MUHU-BAP.
PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

NPEAHA3HAYEHUE

[inA oxnaxpeHna 1 XpaHeHNA NP HA3KOW
TemMnepaType HanuUTKOB 1 NPOAYKTOB NUTAHNA.
He ana KOMMepPUecKoro 1 NPOMbILLIEHHOTO
1CNONb30BaHMA.

BHUMAHME!

+ lNepepn Hauyanom sKCryaTaLyy BHUMATENbHO
npouunTaTe PyKOBOACTBO NONb30BaTeNA.

+  lHyp nuTaHKA MOXET BbITb Nerko NoBpeXAeH
npw pexyLyem, pacTArMBaioLLeM Uy Ten10BoM
BO3[ENCTBUN.

+  Wcnonb3oaHue NoBpeXeHHOrO WHypa
NUTaHKUA MOXET NMPUBECTY K yTEUKe TOKa 1
BO3rOpaHwio.

+ B cnyyae noBpexpaeHna WHypa nuTaHua
obpatuTech K KBanudnLMpoBaHHOMY
SNEKTPUKY.

« He uncnonb3ynte yanuHutenb n He
nofKoYanTe HECKONIbKO YCTPOMCTB K O4HOMY
VCTOYHVKY MUTaHUA.

+  Bo usbexaHue nopaxeHUA SNEKTPUYECKIM
TOKOM He KacalTecb BWSIKM 1 BblKNtouaTens
MOKPbIMU pyKamu.

+  Wcnonb3yitTe cTaHpapTHYytO 1 UCNPaBHYtO
3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

+ He BbinonHaiiTe o6cnyxuBaHye, PEMOHT UK
AEMOHTaX CaMOCTOATENIbHO.

+ B cnyvae nogo3pennii Ha BO3HMKHOBEHME
OMacHO CUTyaLuu OTKIIOUNTE BUIKY NUTaHUA
oT ceTu.

«  OTkntovarite BUNIKY MUTaHMA OT CETU, eC/n
YCTPOWICTBO He 6yaeT MCnonb3oBaTbCa B
TeyeHue 30 gHewn.

+  He xpaHute 1 He ynotpebnaiite NpoayKTbl,
bPYKTbI U HANWTKNM, OTKPbITbIE Gonee 3 gHen
Ha3ag.

«  [lepxute yCTPONCTBO BAANMN OT NCTOYHVKOB
OTKPbITOrO OTHA, TaK Kak MaTepuan U3onauum
orHeornaceH.

noPAAOK UCNOJIb3OBAHUA

« Pa3smecTtuTe yCTPOWCTBO Ha rOPU30HTaNbHON
NMOBEPXHOCTY, 06eCreunB AOCTAaTOUHbII
YPOBEHb BEHTUAALMM, KaK MOKa3aHo Ha
pUCyHke 4.

« [loakniounTe YCTPOWCTBO K 3NEKTPUYECKON
po3eTke 1 ybeguTech, YTo 3aropencs
CBETOAMNOAHBIN MHANKATOP.

«  3aKpoMnTe fiBepLly 1 OCTaBbTe YyCTPONCTBO
B0 BKJITOYEHHOM cocTtoaHumM Ha 2 yaca,
nepep TeM Kak NomeLLaTb B Hero Kakue-nmbo
NpoAyKTbl, GPYKTbl NN HAMNUTKM.

MpumeuaHue. SdHEKTVBHOCTL OXNTaXKAEHNA
MOHO HaCTPOUTL C NMOMOLLbIO KOHTPONEPa Ha
3afjHel CTopoHe MUHWK-6apa.

Hwv3kas Temnepatypa

OTmeTKa BblbpaHHOro
YPOBHA

Okono 6-8°C

Okono 16°C

Oxkono 12°C (¥)

*) TogoBOe NoTpebneHre SHeprum, ykasaHHoe
Ha 3TVKeTKe UHAEKCa SIHepPro3pdeKTMBHOCTH,
npuBoANTCA AnA HacTponku 12°C npu
oKpy»katoLiein Temnepatype 25°C.

+ [epep BbiNONHEHWEM YNCTKM OTKNIOYaIITE
YCTPOWCTBO OT CETU.

+ [InA 4nCTKM Ncnonb3yiTe MATKYIO XI0MKOBYIO
TKaHb.

+ [epepn nepemellieHnem yCTPOCTBa N3BNEKUTE
13 Hero Bce COAEPXIMOe.

KOHCTPYKUUA

PUC.1

1. BeHTURALUMOHHOe OTBepCTUE
2. Kopnyc

3. KpblwKa WwapHupa

4. WHyp nuTaHua

PUC.2

CBeToaMOLHbIN NHAMKATOP
lBepua

YnnotHeHwve aBepubl
MeTannuueckas pama

. MNonka aBepuibl

10. MNonka

11. lpeHaXHbl NOAJOH

©ENOW;

NnoPAAOK

NEPEHABELLNBAHWA ABEPLIbI

1. CHUMWUTE KPbILIKYM IEBOTO U NPaBOro
LIAPHMPOB.

2. OcnabbTe BUHTbI HUXKHEro WwapHupa. CHUMnTe
HVXKHWUIA WapHWp.

3. CaBviHbTe BePb B HUXKHEM HanpaBfieHun 1
pa3smecTuTe ee Ha nony.

4. CHUMWTE BEPXHUIA LWapHUP.

5. YcTaHOBWTE NeBbIN BEPXHUI WAPHUP Ha NIeBon
CTOpOHE MMHU-6apa.

6. BcTtaBbTe ABepb CHM3Y 1 3adUKCUpYiiTe ee Ha
NeBOM BepXHeM LapHupe.

7. YcTaHOBUTE GONT HUXKHETO LWAPHKPa Ha NeBOW
CTOpPOHE ABepwu.

8. TIpMKPYTUTE HUKHWUIA LLAPHWUP BHYTPU MUHN-
6apa.

9. YcTaHOBMTE KPbILLKM N1€BOrO U NPaBoro
LIAaPHUPOB.

PUC.3

1. KpbllKa WwWapHupa
2. BuHT M5X12

3. BepxHui wapHup
4. [sepua

5. HwXHWI wapHup
6. Konnauyok BuHTa

Tpe6oBaHus no BeHTURALMM (pUC. 4)

>5cm

>5cm

>5cm
XAPAKTEPUCTUKN
BecwymHbli MUHN-6ap
Homep mopgenu FA-5172
Pazmepbl (Mm) LLI 400 * T 425 * B 560
BmectumocTb 40 nuTpoB (34 NuTpa HeTTO)
Macca HeTTO 12,5kr
HomuHanbHoe HanpsxeHne /
yactoTa 220-240B ~ 50/60 Ty
HomunHanbHana cuna Toka 05A
NMOUCK U YCTPAHEHUE
HEUCMPABHOCTEN

YcTpoiicTBo He paboTaeT

BkntoyeHo nv nutaHue?

MopKnioYeHo I yCTPONCTBO K po3eTke?
lopuT nn MHguKaTop?

BHelwHAA TeMmnepaTypa CANLLKOM BbiCOKasA?

HepocTaTouHbIil ypoBeHb TeMnepaTypbl
BHYTpU YCTPOICTBa

McnpaBHoO nin ynnotHeHne aepLbl?
COOTBETCTBYIOT N1 YCNIOBWS BEHTUNALMN
TpeboBaHuaMm (puc. 4)?

BHeLwHAs TeMnepaTypa CIMLLKOM BbiCOKas?

XpaHeHne

PekomeHayeTca XpaHUTb B 3aKPbITOM CYXOM
nomeLLeHny Npu TemnepaTtype OKpy»KatoLLiero
BO3AyXa He Bbiwwe nntoc 40°C c OTHOCUTENbHON
BNaXHOCTbIO He Bbilwe 70% v OTCYyTCTBUN B
OKpy»atoLLen cpefe Nbiau, KNCAOTHbIX 1 APYrnX
napos.

TpaHcnopTupoBKa

K paHHoMy npubopy cneuvanbHble npasuna
nepeBo3Ku He NpumeHsAoTca. Mpu nepeBo3ke
npubopa UCNoMb3yiiTe OPUrMHANBHYI0 3aBOACKYIO
ynakoBky. [Mpy nepeBo3ke cneayet n3beratb
nageHuni, yaapoB 1 NHbIX MeXaHNYeCKnx
BO34ENCTBUIA Ha NPUGOP, a TaKXKe NPAMOro
BO3AENCTBMA aTMOCPEPHbIX OCAAKOB 1
arpeccmBHbIX cpep.

Mpown3BopuTenb coxpaHseT 3a coboii NpaBo
U3MEHATb AM3aiiH U TEXHUYECKIE XapaKTePUCTUKI
YCTPOWCTBa 6€3 NpefBapUTENIbHOTO YBEAOMIEHUS.

Cpok cnyx6bl npu6opa - 3 roga

[laHHOe n3genve COOTBETCTBYET BCEM TPEBYEMbIM
€BPONENCKUM 11 POCCUINCKUM CTaHAapTam
6€30MacHOCTU 1 TUrMEHDI.

UsrotoButenn:

Komnanusa TumetpoH Aectpua (Timetron GesmbH)
Appec:

PanmyHnpgracce 1/8, 1020, Bera, ABcTpua
(Raimundgasse 1/8, 1020 Vienna, Austria)

CnenaHo B Kutae
[lata Npoun3BOLCTBA YKa3aHa Ha yrnakoBke

YnonHomoyeHHOe U3roToBUTENEM INLO:
00O «TpaHTan»

143912, MockoBckas obnacTb, r.banawmxa,
3anagHana KOMMyHanbHas 30Ha, yn. Locce
JHTY3macToB, BA. 1a, nom. 1002, kom. 51
Ten. +7 (495) 297 50 20

B cnyuae HencnpaBHOCTU U3aenna Heob6xoanmo
06paTUTLCA B OGNMKalLLMIA aBTOPU30BAHHBbIN
CePBUCHbIN LieHTp.

3a nHdopmaLmeit o 6nmkanilem cepBUCHOM
LieHTpe obpaliaiiTecb K NpoaasLly.

E dKonoruyeckas yTunmsauus
Bbl MOXETE MOMOYb 3aLLUTUTL OKPYKAIOLLYIO

mmm cpepy! MomMHUTE 0 cO6NOAEHNN
MecTHbIX npasun: OTnpasbTe HepaboTatollee
3NeKTpoobopyaoBaHMe B COOTBETCTBYOLME
LIEHTPbI yTUAM3aLMN.

PYCCKUA



CICHY MINIBAR
INSTRUKCJA OBStUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

«  Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje
obstugi.

+  Przewdd zasilajacy mozna tatwo uszkodzi¢
przez rozciecie, rozcigganie lub ogrzewanie.

+ W przypadku uzycia uszkodzonego przewodu
zasilajacego moze doj$¢ do pozaru lub uptywu
pradu.

« W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

« Nie nalezy przedtuzac¢ przewodu zasilajacego
ani uzywac go z innymi urzadzeniami.

+  Aby unikna¢ uptywu pradu, wtyczki / wigcznika
zasilania nalezy dotykac tylko suchymi rekami.

« Nalezy korzystac ze standardowego i
certyfikowanego gniazdka elektrycznego.

« Urzadzenia nie nalezy samodzielnie
konserwowac / naprawiac / rozbierac.

« Jesli podejrzewa sie niebezpieczenstwo, nalezy
odtaczy¢ wtyczke.

« Jezeli urzadzenie pozostaje nieuzywane przez
30 dni, nalezy odfaczy¢ wtyczke.

+ Nie nalezy przechowywac / spozywac
otwartych potraw, owocédw ani napojéw
pozostawionych w minibarze na ponad 3 dni.

« Poniewaz materiat izolacyjny jest fatwopalny,
minibar nalezy trzymac go z dala od otwartego
ognia.

INSTRUKCJA OBStUGI

+ Minibar umies¢ na poziomej powierzchni
i zapewnij dobrg wentylacje, zgodnie ze
schematem nr 4.

« Podfacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego
i sprawdz, czy lampka LED jest zapalona.

«  Zamknij drzwi i pozostaw urzadzenie wigczone
na 2 godziny przed witozeniem do niego
jedzenia, owocéw lub napojéw.

Uwaga: chtodzenie mozna regulowac za pomoca

pokretfa znajdujacego sie z tytu minibaru.

Niska temperatura

Znacznik na pokretle

-

Okoto 6~8°C
Okoto 16°C
Okoto 12°C (¥)
*) Roczne zuzycie energii podane na etykiecie
EEIl dotyczy ustawienia 12°C przy temperaturze
otoczenia wynoszacej 25°C.

+  Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ wtyczke.
+ Do czyszczenia uzywaj miekkiej bawetnianej
Sciereczki.

+  Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy usuna¢

catg zawartosc.

BUDOWA
Obrazek nr 1

1. Odpowietrznik

2. Obudowa

3. Pokrywa zawiaséw
4. Przewdd zasilajacy

Obrazek nr 2

5. Lampa LED

6. Drzwi

7. Uszczelka do drzwi

8. Metalowa rama

9. Potka na drzwi

10. Pétka

11. Taca ociekowa ASSEM

WYMIANA DRZWI

1. Zdejmij zaréwno pokrywe z lewego, jak i
prawego zawiasu.

2. Odkrec $ruby dolnego zawiasu. Wyjmij dolny
zawias.

3. Usun drzwiczki w kierunku do dotu i pot6z
gdzie$ na podtodze.

4. Usun gérny zawias.

5. Zamontuj goérny lewy zawias po lewej stronie
minibaru.

6. Wsun drzwiczki od dotu i zamontuj na gérnym
lewym zawiasie.

7. Zamontuj dolng $rube zawiasu z lewej strony
drzwiczek.

8. Przykre¢ dolny zawias w Srodku minibaru.

9. Zamontuj zaréwno pokrywe z lewego, jak i
prawego zawiasu.

Obrazek nr 3

Pokrywa zawiasow
M5X12 Sruba
Zawias gorny
Drzwi

Zawias dolny
Nakretka

ounkhwnNn =

Wymogi wentylacyjne (obrazek nr 4)
>5cm

>5cm = >5cm

>5cm
PARAMETRY
Cichy Minibar
Model Nr FA-5172
Wymiary (mm) Szer. 400 * Gt. 425 * Wys. 560
Pojemnos¢ 40 litréw litry (34 litry net)
Masa netto 12,5kg
Napiecie/czestotliwosé 220-240V ~ 50/60 Hz
Natezenie 0,5A

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie dziata

Wigczone zasilanie?

Podtaczenie do gniazdka?

Zapalona lampka?

Zbyt wysoka temperatura otoczenia?

Zbyt niska temperatura w srodku

Uszczelka na drzwiach?

Wentylacja zgodna z naszymi wymogami (obrazek
nr4)?

Zbyt wysoka temperatura otoczenia?

:g Utylizacja przyjazna srodowisku

Mozesz wspomdc ochrone srodowiska!l
= Prosze pamietac o przestrzeganiu lokalnych
przepiséw: przekaz uszkodzony sprzet elektryczny
do odpowiedniego osrodka utylizacji.



ROMANESTE

MINIBAR SILENTIOS
MANUAL DE UTILIZARE

PRUDEN]'i\ SI ATENTIE

« Inainte de utilizare, cititi cu atentie manualul de
utilizare.

« Cablul de alimentare se poate deteriora cu
usurintd prin taiere, intindere sau din cauza
caldurii.

+ Dacd utilizati un cablu de alimentare deteriorat,
se pot produce incendii si electrocutari.

« Daca este deteriorat cablul de alimentare,
apelati la serviciile unui electrician, pentru
remediere.

+  Nu trebuie sa prelungiti cablul de alimentare
si nici nu trebuie sa il folositi pentru a alimenta
alte aparate.

+ Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti
stecherul / intrerupatorul de pornire a
alimentarii electrice decat dacd aveti mainile
uscate.

« Utilizati o prizd electrica standard, care sd aiba o
certificare.

+ Nu reparati dvs. insiva aparatul / nu trebuie sa il
demontati.

« Daca se presupune ca aparatul poate crea un
pericol, deconectati-I de la priza electrica.

+ Deconectati aparatul de la priza electrica daca
nu il folositi timp de 30 de zile.

+  Nu pastrati alimente care nu sunt inchise in
recipiente, nu consumati alimentele, fructele
sau bauturile care au fost pastrate mai mult de
3zile.

« Materialul izolator este inflamabil, de aceea
trebuie sa nu existe in apropiere flacari
deschise.

MODUL DE UTILIZARE

«  Asezati dispozitivul pe o suprafata orizontala si
asigurati o buna ventilatie, conform ilustratiei
nr.4.

«  Conectati dispozitivul la o prizd electrica si
verificati daca lampa cu LED-uri este aprinsa.

- Inchideti usa si lasati dispozitivul pornit timp
de 2 ore inainte de a pune in el alimente, fructe
sau bauturi.

Nota: Puteti ajusta puterea de récire cu ajutorul

regulatorului din spatele minibarului.

Temperatura joasa

Indicator de selectie

Aprox. 6~8°C

Aprox. 16°C
Aprox. 12°C (*)

*) Consumul de energie anual mentionat pe
eticheta de eficienta energetica se referd la setarea
de 12°C la o temperatura ambianta de 25°C.

- Inainte de a curéta dispozitivul, deconectati-I
de la priza electrica.

«  Pentru curatare folositi o carpa moale de
bumbac.

+  Atunci cand doriti sa mutati dispozitivul in alt
loc, luati mai intai tot ce exista in interiorul
dispozitivului.

STRUCTURA

llustratia Nr.1

1. Deschideri de ventilatie
2. Carcasa

3. Capacul pivotului

4. Cablu de alimentare

llustratia Nr. 2

5. Lampa cu LED-uri

6. Usa

7. Garnitura usii

8. Cadru de metal

9. Suport de pe usa

10. Etajerd

11. Tava de scurgere ASSEM

CUM SE SCHIMBA PARTEA
DE DESCHIDERE A USII

1. Indepartati capacele pivotilor, atat pe partea
dreapta cat si pe partea stanga.

2. Desfaceti suruburile de la pivotul de jos.
Desprindeti pivotul de jos.

3. Desprindeti usa deplasand-o in jos si asezati-o
intr-un loc de pe podea.

4. Desprindeti pivotul de sus.

5. Montati pivotul de sus din stanga in partea
stanga a mini-barului.

6. Luati usa si, de plasand-o dinspre partea de jos,
montati-o la pivotul de sus din stdnga.

7. Montati boltul pivotului de jos in partea stanga
a usii.

8. Fixati pivotul de jos, cu suruburi, in interiorul
mini-barului.

9. Montati la loc capacele pivotilor, atat pe partea
dreapta cat si pe partea stanga.

llustratia Nr. 3
Capacul pivotului
Surub M5X12
Pivotul de sus

Usa

Pivotul de jos
Capacul surubului

ounkcwnNn =

Cerintele pentru ventilatie (llustratia Nr. 4)
>5cm

>5cm = >5cm

>5cm

SPECIFICATII
Minibar silentios
Model nr. FA-5172
Dimensiuni (mm)
Latime 400 * adancime 425 * inaltime 560

Capacitate 40 litri (34 litri net)
Greutate neta 12,5kg
Tensiune si

frecventa nominald 220-240V ~ 50/60 Hz
Amperaj nominal 05A

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
Dispozitivul nu functioneaza

Este pornita alimentarea electrica?

Este conectat cablul la priza electrica?
Lampa indicatoare este aprinsa?
Temperatura ambianta este prea mare?

Temperatura din interior nu este suficient de
scazuta

Garnitura usii este in stare buna?

Spatiile pentru ventilatie sunt conform cerintelor
(ilustratia nr. 4)?

Temperatura ambianta este prea mare?

E Eliminare ecologica
Puteti ajuta la protejarea mediului!

mmm Respectati reglementarile locale: predati
echipamentele electronice scoase din uz la un
centru specializat de eliminare a deseurilor.

1
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UPUTSTVO ZA KORISCENJE
BESUMNOG MINIBARA

MERE OPREZA

« Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre
nego $to pocnete da koristite uredaj.

+ Kabl za napajanje lako moze da se osteti ostrim
predmetima ili izglaganjem toploti.

« Ako se koristi ostecen kabl moze do¢i do pozara
ili strujnog udara.

« Ako dode do ostecenja kabla za napajanje,
obratite se kvalifikovanom elektricaru.

« Nemojte koristiti produzni kabl za napajanje
ili ga spajati na isti izvor napajanja zajedno sa
drugim uredajima.

« Kabl za napajanje i utika¢ dodirujte samo suvim
rukama, da biste izbegli rizik od strujnog udara.

«  Prikljucujte samo u standardne uti¢nice
odgovarajuceg napona.

« Nemojte sami da obavljate servisno odrzavanje,
popravljate ili rasklapate uredaj.

« Iskljucite utikac iz napajanja ako posumnjate da
je uredaj neispravan.

« Iskljucite utikac iz napajanja ako uredaj necete
koristiti duze od 30 dana.

+ Nemojte Cuvati ili jesti nacetu hranu, voce ili
pice koji su stajali vise od 3 dana.

« Premda je izolacioni materijal zapaljiv, Cuvajte
uredaj dalje od otvorenog plamena.

KAKO SE KORISTI

« Postavite na horizontalnu povrsinu i osigurajte
da je omoguceno dobro ventiliranje, u skladu
sa slikom br. 4.

«  Prikljucite na izvor napajanja i proverite da li je
uklju¢eno LED svetlo.

«  Zatvorite vrata uredaja i ostavite uredaj
ukljucen 2 sata pre nego 5to u njega stavite
hranu, voce ili pice.

Napomena: Mozete podesiti uc¢inak hladenja

pomocu kontrolera na zadnjoj strani minibara.

Niska temperatura

Linija za biranje

Oko 6~8°C

Oko 16°C

Oko 12°C (¥)

*) Godisnja potrosnja energije koja je navedena
na EEl nalepnici odnosi se na postavku od 12°C na
temperaturi okoline od 25°C.

+  Pre ¢iséenja uredaja, prvo ga iskljucite iz
napajanja.

«  Zaciscenje koristite meku pamucnu tkaninu.

+ Da biste pomerili uredaj, prvo izvadite sav
sadrzaj iz njegove unutrasnjosti.

STRUKTURA
Videti sliku 1

1. Otvori za vazduh
2. Kudiste

3. Poklopac sarke
4. Kabl za napajanje

Videti sliku 2

5. LED lampa

Vrata

Zaptivna traka

Metalni okvir

9. Polica na vratima

10. Polica

11. Posuda za odvod ASSEM

® N

KAKO PODESITI STRANU

OTVARANJA VRATA

1. Uklonite stitnik i leve i desne Sarke.

2. Uklonite $rafove donje 3arke. Skinite donju
sarku.

3. Skinite vrata u smeru ka dole i spustite ih na
pod.

4. Skinite gornju Sarku.

5. Montirajte gornju levu $arku na levu stranicu
mini-bara.

6. Priblizite vrata donjem Zljebu i montirajte ih na
levu gornju sarku.

7. Montirajte doniji cilindar sarke na levu stranu
vrata.

8. Usrafite donju Sarku na unutrasnju stranu mini-
bara.

9. Montirajte i levi i desni titnik Sarke.

Videti sliku 3
Poklopac sarke
Sraf M5X12
Gornja Sarka
Vrata

Donja sarka
Poklopac srafa

ounkhwnNn =

Uslovi u pogledu ventilacije (sliku 4)
>5cm

>5cm

>5cm

SPECIFIKACIJE
BeSumni minibar

Model broj FA-5172
Dimenzije (mm) $400 x D 425 xV 560
Kapacitet 40 litara (34 litara netto)
Neto tezina 12,5kg
Nominalna vr. u V/Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Nominalnavr.u A 0,5A

RESAVANJE PROBLEMA

Uredaj ne radi

Da li je uklju¢eno napajanje?

Da li je uredaj prikljucen na izvor napajanja?
Da li je uklju¢ena lampa?

Da li je sobna temperatura previsoka?
Temperatura unutrasnjosti nije dovoljno niska
Da li je zaptivna traka neostecena?

Da li su ispunjeni zahtevi u pogledu ventilacije
(videti sliku 4)?

Da li je sobna temperatura previsoka?

:g Ekolosko odlaganje otpada: Mozete
pomodi zastiti okoline! Molimo ne zaboravite
= da postujete lokalnu regulativu. Odnesite
pokvarenu elektri¢nu opremu u odgovarajuci centar
za odlaganje otpada.
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LATVIAN

KLUSAS DARBIBAS MINIBARA
LIETOSANAS ROKASGRAMATA

UZMANIBU!
«  Pirms lietosanas rapigi izlasiet lieto$anas
rokasgramatu.

«Stravas vadu var viegli sabojat, to griezot,
pagarinot vai paklaujot siltuma iedarbibai.

+ Izmantojot bojatu stravas vadu, iespéjams
ugunsgréks un stravas nopltde.

« Jastravas vads ir bojats, vérsieties pie kvalificéta
elektrika.

«  Ladzu, nepagariniet vadu un neizmantojiet ar
citam iericém.

«+ Laiizvairitos no stravas nopludes, kontaktdaksai
/ baroanas slédzim pieskarieties tikai ar
sausam rokam.

« Ladzu, izmantojiet standarta un apstiprinatu
elektribas kontaktrozeti.

+ Ladzu, pats neveiciet apkopi, remontu /
izjauksanu.

« Japastav aizdomas par bistamibu, atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktrozetes.

« Janelietosiet ierici 30 dienas, atvienojiet
kontaktdaksu no kontaktrozetes.

« LAdzu, neuzglabajiet / nelietojiet uztura
produktus, auglus un dzérienus, ja iepakojums
bijis atvérts ilgak ka 3 dienas.

« Takaizolacijas materials ir viegli uzliesmojoss,
I0dzu, turiet to prom no atklatas liesmas.

LIETOSANA

+ Ladzu, novietojiet ierici uz horizontalas virsmas
un nodrosiniet labu ventilaciju, ka paradits 4.
diagramma.

« Ladzu, pieslédziet kontaktrozetei un
parbaudiet, vai LED lampina ir iedegta.

. Aizveriet durvis un atstajiet ierici IESLEGTU
2 stundas, pirms ievietojat taja partikas
produktus, auglus vai dzérienus.

Piezime. Dzesésanas veiktspéju var regulét,

izmantojot vadibas ierici minibara aizmuguré.

Zema temperatara

Regulators

Aptuveni 6~8°C

Aptuveni 16°C

Aptuveni 12°C (¥)

*) Gada energijas patérins, kas noradits uz EEI
uzlimes, attiecas uz 12°C iestatijumu, ja apkartéjas
vides temperatlra neparsniedz 25°C.

«  Pirms tirisanas, lidzu, atvienojiet no
kontaktrozetes.

«  Tirisanai izmantojiet mikstu kokvilnas dranu.
+  Pirms parvieto$anas iznemiet visu saturu.

UZBUVE

attéls Nr. 1

1. Ventilacijas varsts
2. Korpuss

3. Engu parsegs

4. Stravas vads
attéls Nr. 2

5. LED lampina

6. Durvis

7. Durvju blive

8. Metala ramis

9. Durvju plaukts
10. Plaukts

11. Drenazas panelis

KA NOMAINIT DURVIS

1. Nonemiet kreisas un labas puses engu parsegu.

2. Atskravéjiet apakséjas enges skravi. Nonemiet
apakséjo engi.

3. Nonemiet durvis, virzot tas lejup, un novietojiet
uz gridas.

4. Nonemiet augséjo engi.

5. Uzstadiet kreisas puses aug3éjo engi minibara
kreisaja puse.

6. Virziet durvis no apaksas un uzstadiet tas uz
kreisas puses augséjas enges.

7. Uzstadiet apakséjas enges skravi durvju kreisaja
pusé.

8. leskravéjiet apakséjo engi minibara iekSpusé.

9. Uzstadiet kreisas un labas puses engu parsegu.

attéls Nr. 3

Engu parsegs
M5X12 skrave
Augséja enge
Durvis
Apakséja enge
Skravju parsegs

ounhAcwnNn =

Ventilacijas prasibas attéls Nr. 4

>5cm

——

>5cm

SPECIFIKACIJAS

Klusas darbibas minibars

Modela Nr. FA-5172
Izméri (mm) P 400 * Dz 425 * A 560
Tilpums 40 litri (neto 34 litri)
Neto svars 12,5kg
Nominalie parametriV/Hz ~ 220-240V ~ 50/60 Hz
Nominala strava 0,5A
PROBLEMU NOVERSANA

Nedarbojas

Vai ierice ir ieslégta?

Vai ir savienojums ar kontaktrozeti?

Vai lampina deg?

Vai apkartnes temperatara ir parak augsta?
lekSpuses temperatiira ir nepietiekama
Vai durvju blive nav bojata?

Vai ventilacija atbilst prasibam (attéls Nr. 4)?
Vai apkartnes temperatara ir parak augsta?

ﬁ Videi draudziga atbrivosanas no ierices.
JUs varat palidzét saudzét vidi! Ladzu,
mmm jevérojiet vietéjo valsts likumdosanu,
nogadajiet nedarbojosos elektrisko aprikojumu
piemérota atkritumu savaksanas centra.
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LIETUVIU K.

BETRIUKSMIO MINIBARO
NAUDOJIMO VADOVAS

ATSARGUMAS IR DEMESYS

+  Prie$ pradedant naudoti prietaisa, praSome
atidziai perskaityti naudojimo vadova.

+ Maitinimo laidas lengvai pazeidziamas
ipjaunant, pratesiant ar paveikiant kars¢iu.

+Naudojant pazeista laida, kils gaisras ir
pavirsinis nuotékis.

«  Dél pazeisto laido reikia kreiptis kvalifikuoto
elektriko pagalbos.

+ Maitinimo laido negalima ilginti arba jj naudoti
kitiems prietaisams.

+  Kad nejvykty pavirSinis nuotékis, elektros
kistuka / maitinimo jungiklj reikia liesti tik
sausomis rankomis.

« Reikia naudoti standartinj ir nepaZzeista elektros
kistukinij lizda.

« Negalima patiems atlikti prietaiso techninés
prieziaros, jj taisyti / iSardyti.

«+  Jtarus pavojy, riekia isjungti elektros kistuka i$
maitinimo Saltinio.

«Nenaudojant prietaiso 30 dieny, jj reikia i$jungti
i$ maitinimo saltinio.

+ Atidaryty maisto produktuy, vaisiy ar gérimy
negalima laikyti / vartoti ilgiau kaip 3 dienas.

« Kadangi izoliaciné medziaga yra degi, ja reikia
laikyti atokia nuo atviros liepsnos Saltiniy.

NAUDOJIMO BUDAS

+  Prietaisg reikia statyti ant horizontalaus
pavirsiaus ir uztikrinti gera védinima, kaip
parodyta 4 pav.

«  Prietaisg reikia jjungti j elektros maitinimo
saltinj ir patikrinti, ar dega Sviesos diody
lempute.

+  Prie$ sudedant maisto produktus, vaisius ar
gérimus, prietaisa reikia palaikyti 2 val. | JUNGTA
ir uzdarytomis durelémis.

Pastaba. Miniatitrinés jrankiy juostos nugaréléje

jtaisytu valdikliu galima reguliuoti ausinimo lygj.

Zema temperatira

Nustatymo skalés linija

-

Apie 6-8°C
Apie 16°C
Apie 12°C (¥)
*) Per metus suvartojamos energijos kiekis
energijos vartojimo efektyvumo (EEI) etiketéje
nurodytas remiantis 12°C nuostata esant 25°C
aplinkos temperaturai.

+  Prie$ valant, prietaisa visy pirma reikia iSjungti
i$ maitinimo Saltinio.

+ Valyti minksta medvilnine $luoste.

«Jeigu prietaisa reikia perkelti j kit vieta, pries
perkeliant reikia iSimti visg jo turinj.

KONSTRUKCLJA

Nr. 1 pav.

1. Ventiliacijos anga
2. Korpusas

3. Vyriy gaubtas
4. Maitinimo laidas

Nr. 2 pav.

5. Sviesos diody lempute
6. Durelés

7. Dureliy tarpiklis

8. Metalinis rémas

9. Dureliy lentynos

10. Lentyna

11. I8leidimo lovelis ASSEM

DURELIY KEITIMAS

1. Nuimkite tiek kairj, tiek desinj vyrio gaubta.

2. Atsukite apatinio vyrio sraigtus. ISimkite apatinj
vyrj.

3. Nuimkite duris, stumdami j apacia, ir padékite
jas kur nors ant grindy.

4. Nuimkite virsutinj vyrj.

5. Sumontuokite kairj virSutinj vyrj kairéje gérimy
skyriaus puséje.

6. |statykite duris nuo apatinés jtaisymo dalies ir
pritvirtinkite prie kairiojo virsutinio vyrio.

7. |statykite apatinio vyrio varzta dury kairéje
puséje.

8. PriverZkite apatinj vyrj gérimy skyriaus viduje.

Sumontuokite tiek kairj, tiek desinj vyrio

gaubta.

o

r. 3 pav.
Viyriy gaubtas
M5X12 varztas
VirSutinis vyris
Durelés
Apatinis vyris
Varzto gaubtelis

onrwNoZ

Védinimo reikalavimas Nr. 4 pav.

>5cm
>50m.§ >5cm

~ -

|

>5cm

SPECIFIKACIJA

Betriuk$mi minibaras

Modelio Nr. FA-5172
Matmenys (mm) P 400x G425 x A 560
Talpa 40 litry (neto 34 litrai)
Grynasis svoris 12,5kg
Vardiné jtampa/daznis 220-240V ~ 50/60 Hz
Vardinis srovés stiprumas (A) 0,5A

GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS
Neveikia

Ar jjungtas maitinimas?

Ar jjungtas j elektros maitinimo Saltinj?
Ar lemputé dega?

Ar ne per auksta aplinkos temperatara?
Nepakankama vidaus temperatara

Ar nepakenktas dureliy tarpiklis?

Ar ventiliacija atitinka masy reikalavimus
(Nr. 4 pav.)?

Ar ne per auksta aplinkos temperatara?

E Aplinkai saugus iSmetimas:JUs galite
padéti saugoti aplinka! Nepamirskite laikytis
mmm vietos reikalavimuy: atitarnavusius elektros
prietaisus atiduokite j atitinkama atlieky
utilizavimo centra.
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PHbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA
3ATUX MUHUBAP

BHUMAHMUE

+ [lpoueTteTe BHMMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens npeau ynotpeba.

+  3axpaHBalmaT Kaben Moxe Aa ce NoBpean
NeCcHO Ype3 CpA3BaHe yAbKaBaHe unv ot
TOMNVHA.

« [pu n3non3saHe Ha NOBPeAeH 3axpaHBalLL
Kaben e Bb3MOXHO [la Bb3HVKHE NoXap.

+  AKo 3axpaHBawWmAT kKaben e noBpefeH, ce
06bpHETE KbM KBaNNGMLMPaH NeKTPOTEXHUK.

+ Heyabnxasaite 3axpaHBaluma kaben u He
13non3BaliTe C apyru ypeau.

+ 3a pa nsberHeTte TOKOB yAap, AOKOCBalTe caMo
Liencena cbC Cyxu pble.

+  V3non3BaiiTe cTaHAapTEH eNneKkTpuYeckm
KOHTaKT.

+ He pa3rno6aBaite 1 He peMOHTUPANTe Camu.

« [pv nopo3peHmne 3a ONacHOCT U3KJIOYBaNTe OT
wencena.

+ AKo He npefBuXpaTe ja M3non3gare ypeaa 3a
noseue ot 30 AHW, N3KNIOYBANTE OT KOHTaKTa.

+ He cbxpaHsaBaliTe 1 He AXKTe OTBOPEHU XPaHW,
NIOAOBE W HaNWTKW, OCTaBEHW 3a NMoBeye OT 3
OHW.

+  Tbih KaTo U30NALNOHHUAT MaTepuan e
Bb3MlaMeHUM, Ma3eTe faney oT OTKPUTK
nnambLu.

HAYUH HA YNOTPEBA

« [locTaBeTe BbpXy XOPW3OHTaIHa MOBBPXHOCT U1
ocurypeTe fobpa BeHTUNALMA, B CbOTBETCTBIE
CbC cxema 4.

+  CBbpxeTe C eNeKTpUYECKNA KOHTAKT 1
nposepeTe aanv LED namnata ce BknouBa.

+ 3aTBOpeTe BpaTaTa W OCTaBeTe BKJIOYEH 3a 2
Yaca npeam Aa nocTaBuUTe XpaHa, NIoA0Be Un
HanuTKN.

3abenexka: MoxeTe fa perynupate cTeneHTa Ha

oxnaxjaHe ypes KOHTponepa B 3afjHaTa YacT Ha

MUHMGapa.

Hwucka Temnepatypa

0O603HaueHne

] Okono 6~8°C
Qg N
1 Okono 16°C
Oxkono 12°C (¥)
*) fopuMiHaTa KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprus,
[leKnapupaHa Ha eTuKeTa 3a Knac eHepruiiHa
edeKTMBHOCT e 13uncieHa Npu HacTpoiika 12°C n
TemnepaTtypa Ha okonHata cpepa 25°C.

«  Wsknousaiite ypeaa npeay fa ro nouncruTe.

+ 3anouyncTeaHe 13MoM3BaiiTe MeKa NamyyHa
Kbpna.

+  [Npu npemectBaHe MbpBO 13BajeTe LANOTO
CbAbpKaHMe.

CTPYKTYPA
cHrmka NO.1

1. Bb3ayleH BeHTUN
2. Kopnyc

3. Kanak Ha naHTute
4. 3axpaHBaLy kaben

cHrmka NO.2

LED namna

Bpata

YnnbTHeHVe Ha BpaTaTa
MeTanHa pamka

. JlaBuua Ha BpaTaTa

10. NaBunua

11. TaBa 3a n3TouBaHe

© P NOW»

KAK AA CE CMEHN MOCOKATA
HA OTBAPAHE HA BPATATA

1. OTcTpaHeTe Kanaka Ha fsiBaTa 1 ificHa NaHTa.

2. OcBobopeTe BUHTOBETE OT A0SIHATA NaHTa.
M3BapeTe fonHaTa naHTa.

3. OrtcTpaHeTe BpaTaTa B NOCOKa Ha Aoy U A
rnocTtaBeTe Ha noga.

4, OTcTpaHeTe ropHaTta naHra.

5. MoHTupaiiTe NsiBaTa ropHa naHTa ot nsiBata
CTpaHa Ha MUHK6Gapa.

6. lMocTaBeTe BpaTaTa Ha AONHaTa NaHTa u A
MOHTUpaiTe BbPXY ropHara.

7. MoHTupaliTe 601Ta Ha AONHaTa NaHTa oT siBaTa
CTpaHa Ha BpaTarTa.

8. 3aBuWHTeTe foNHaTa NaHTa B MMHMbapa.

9. MoHTuMpaiTe KanauuTe Ha NsBaTa 1 gAcHa
naHTa.

cHumka NO.3

Kanak Ha naHTuTe
BuHT M5X12
lopHa naHTa
Bparta

[LonHa naHTa
Kanak Ha BHTa

ounkhwnNn =

N3nckBaHe 3a BeHTUNauma cHumvka NO. 4

>5cm
I -
>5cm
s -
|
|
>5cm
CNELMOUKALNN
Tux MmuHn6ap
Mogen Homep FA-5172
Pasmepu (mm) L 400 * 1 425 * B 560
Kanauutet 40 nutpa (34 nuTpa HeTo)
HeTHo Terno 12,5kg
HomuHanxo V/Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
HomuHaneH A 05A
OTCTPAHABAHE
HA HEU3MNMPABHOCTHU
He pa6otu

BkntoyeHo nn e 3axpaHBaHeTo?

[lanu e BKNIOYEH B eNEKTPUYECKN KOHTAKT?
CseTun nn namnara’?

[lanv okonHaTa Temnepatypa e TBbpfe B1CoKa?

BbTpelHarta Temnepatypa He e OCTaTbYHO
HNCKa

V13npaBHoO Nt e yNNbTHEHMETO Ha BpaTaTta?
[lanu BeHTUNAUUATa OTrOBapPs Ha M3NCKBaHMATA
(cHMMKa 4)?

[lanu okosHaTa Temnepartypa e TBbpAe BUCOKa?

;gf CbobpaseHo c oKoniHaTa cpefa
N3XBbpRAHe

mmm MoxeTe 1a NOMOTHeTe fia 3aluTm
okonHara cpepal lMomHeTe, ue TpA6Ba Aa
cnasBaTte MeCTHUTe pa3nopea6bu: Mpepasaiite
HepaboTeLLOTO enekTpuyecko obopyasaHe B
cneumanHo npefHasHayeHuTe 3a LienTa LieHTpoBe.
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YKPAIHCbKA

IHCTPYKL|IAA 3 EKCMAYATALIT
BE3LWYMHOIO MIHIBAPA

3ACTEPEXEHHA

+  YBaXHO npouwnTaiiTe Lo iHCTPYKLiilo Nnepen
BUKOPWCTaHHAM npunagy.

+  LLIHYp XMBNEHHA MOXHa JIErKO MOLIKOANTH,
AKLLO Mopi3aTh, NOTArHYTW abo Harpith oro.

+  BMKOpUCTaHHA NOLWIKOMKEHOTO LUHYPY
XKUBMEHHA Npu3Befe A0 NOXexXi Ta BUTOKY
CTPYyMy Ha MOBEPXHIO.

+ Y pasi NOWKOAKEHHA WHYPY KNBNEHHA
3BEPHITbCA A0 KBanidikoBaHOro eneKkTpyka.

+ He noposxyiTe LWHYP XNBIEHHA Ta He
BMKOPWCTOBYTE OTO 3 iHWUMY NpUnagamu.

+ 1A YHUKHEHHA BUTOKY CTPYMY Ha MOBEPXHIO
TOpKaWTeCh BUKW / BUMMKaya KMNBNEHHA
CyXUMM pyKamu.

+  BukopucToByiiTe cTaHAapTHY Ta BiANOBIAHY
€NeKTPUYHY PO3eTKY.

+ He obcnyrosyiite, He PEMOHTYITE Ta He
po36upaiite npunag camocTiiHo.

+  fKWO iCHye MOXNUBICTb HEGE3NeKu,
Bifl'€AHalTE eNeKTPUYHY BUKY 3 PO3ETKN.

+  AKWo npunag He BUKOPUCTOBYETbCA MPOTATOM
30 gHiB, BiA'eAHalTE €NEKTPUYHY BUMKY 3
po3eTKu.

+ He 36epiraiiTe Ta He CrOXMBalTe BigKPUTY Ky,
$pyKTV Ta HaMoi, WO 3HaXOAWINCD Y MiHibapi
[l0BLLE 3-X AHiB.

+  3onAuiHMit MaTepian nerko3anmMmcTuin, Tomy

TpUMaMnTe Oro nofani Bif BigKpMTOro nonym's.

BUKOPUCTAHHA

+ BcTaHOBITb Ha rOpU30OHTaNbHIN NOBEPXHI i
3abe3neuTe HanexHy BeHTUAALO BiANOBIfHO
[10 ManoHKy 4.

« Tig'epHanTe o eneKTPUYHOT PO3ETKM i
nepeKoHanTeCh, WO iHANKATOP 3acBiTMBCA.

«  [epw HiX KNacTn BcepeanHy byab-aKky Ky,
dpykTM abo Hanoi, 3aKpuiTe ABepuATa i
3anuwTe Npunag yBiMKHEHM Ha 2 rofuHM.

MpumiTKa. [oTYXHICTb OXONOAMXEHHSA MOXHa

HanaluTyBaT KOHTPONEPOM No3afy MiHibapa..

Hu3bka Temnepatypa

MiTka

Bnusbko 6~8°C

Bbnusbko 16°C
Bnnsbko 12°C (¥)

*) LLlopiuHe cnoxmBaHHA enekTpoeHeprii, BKasaHe
Ha eTuKeTLi eHeproedeKTNBHOCTI, BIfHOCUTbCA
[0 HanawTyBaHHA 12° C 3a yMOB 30BHILUHbOI
Temnepatypm 25°C.

+  [leplu Hi>XX YNCTUTK, BUMKHITb 3 PO3ETKU.

+  [InA yneHHA BUKOPUCTOBYTE M'AKY
6aBOBHsIHY raHUipKy.

+ [lepu HiX NnepecyBaTy, BiCTaHbTE 3cepefnHM
yBeCb BMICT.

KOHCTPYKUIA

Man. 1
1. BeHTtunauinHuii oTeip
2. Kopnyc

3. Kpwwka netenb
4. LWLHyp XnBNeHHA

Man. 2

5. Ingukatop

6. [BepusTa

7. YwinbHeHHA aBepuAT

8. MertaneBa pama

9. JloTkun Ha ABepuATax

10. Monnua

11. AipeHaxHuiA NiaaoH y 36opi

3MIHA BEPLIAT

1. 3HiMIiTb NpaBy Ta NiBy KPULLKMK, LLIO 3aKPMBaOTb
netni.

2. BWIKpYTiTb rBUHTU 3 HUXKHIX NeTenb. 3HIMITb
HVIXKHI neTni.

3. 3HimiTb ABEpLATa, NPOCYBaloYN iX JOHU3Y, Ta
NOKNagiTb iX OCTOPOHb Ha Mignory.

4. 3HimiTb BepxHi netni.

5. BcTaHOBITb NiBi BepXHi neTni 3 niBoro 60Ky
MiHi6apy.

6. lMpocyHbTe ABepLUATa yropy, NoUrHaoum 3
HVKHbOTO NPOXOAY, Ta 3aKpiniTb iX Ha NiBKX
BEPXHiX NeTnsx.

7. BcTaBTe 60nT, WO 3aKpinsIoe HUXKHI NeTni, 3nisa
Bif ABEpUAT.

8. 3arBUHTITb HUXHI NeTni 3cepenHn MiHiIbapy.

9. 3akpwiTe npasi Ta NiBi NETNi 3aXUCHUMI
KpULLKaMu.

Man. 3
1. KpwwwKa netenb

2. TBuHT M5X12

3. BepxHinetni

4. [eepusata

5. HwxHi netni

6. [BUHTOBA KpHLLKa

Bumoru wopo BeHTUAALii Man. 4

>5cm

>5cm = >5cm

>5cm

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

BeswymHuin mini6ap

Mogenb N2 FA-5172
Po3mipu (Mm) (LLI) 400 * (I') 425 * (B) 560
O6'em 40 nitpis (34 niTpu HeTTO)
Bara HeTTO 12,5kr
HomiHanbHa Hanpyra 220-240B ~ 50/60 Ty
HomiHanbHa cuna ctpymy (A) 05A

YCYHEHHA HECMPABHOCTEN

Mpunapg He npauloe

*KuBneHHA yBiMKHeHe?

Mpwnag nig'egHaHNA O eNeKTPUYHOI Po3eTKn?
InauKaTop cBiTUTLCA?

TemnepaTypa HaBKONULIHBLOTO CEPeoBULLA HAATO
BMCOKa?

HepoctaTHA Temnepatypa BcepeavHi
YiWinbHeHHA ABepUAT He NOLKOAKEHO?
BeHTtunAuis Bignosigae sumoram (man. 4)?
TemnepaTypa HaBKONULIHBOTO CEPefjOBULLA HAATO
BMCOKa?

E BesneuHa yTunisauis
Bu moxeTe 4ONOMOrTM 3aXMCTUTK [OBKINAA!
= [loTpuMyiTeCh MiCLIeBUX NPaBW yTUAi3aLii:

BifiHeCiTb HenpaLotoye enekTpuyHe obnagHaHHA y
BiANOBIAHWI LieHTp i3 oro yTunisadii.

YKPAIHCbKA



FRANCAIS

MINIBAR SILENCIEUX -
GUIDE D'UTILISATION

CONSIGNES DE SECURITE

« Lisez attentivement ce manuel avant toute
utilisation.

+ Le cordon d'alimentation peut étre facilement
endommagé par coupe, extension ou
chauffage.

+Un cordon d'alimentation endommagé émet
des étincelles et entraine une fuite de courant.

«  Contactez un électricien qualifié si le cordon
d'alimentation est endommagé.

+ Nerallonger pas le cordon d'alimentation et ne
I'utilisez pas avec d'autres appareils.

«  Pour éviter toute électrocution, ne touchez la
fiche/l'interrupteur d'alimentation qu'avec les
mains séches.

«  Utilisez uniquement une prise électrique
standard et agréée.

+ Tout entretien, réparation/démontage doit étre
effectué par une personne qualifiée.

«  Débranchez la fiche électrique si vous
pressentez un risque quelconque.

« Débranchez la fiche électrique si vous n'allez
pas utiliser l'appareil pendant 30 jours.

+  Ne stockez/mangez pas des produits
alimentaires en conserve ouverts, des fruits et
des boissons laissés pendant plus de 3 jours.

« Le matériau d'isolation est inflammabile, il faut
le tenir a I'écart des flammes nues.

MODE D'EMPLOI

+ Placez I'appareil sur une surface horizontale
tout en assurant une bonne ventilation, selon la
figure 4.

«  Branchez I'appareil dans une prise secteur et
vérifiez que le témoin s'allume.

« Fermez la porte et laissez |'appareil allumé
pendant 2 heures avant d'y mettre des produits
alimentaires.

Remarque : Vous pouvez régler la puissance de
refroidissement a l'aide de la commande située a
I'arriére du minibar.

Basse température
Ligne de référence

Environ 6~8°C

Environ 16°C

Environ 12°C (¥)

*) La consommation d’énergie annuelle indiquée
sur 'étiquette EEl fait référence a un réglage de
12°C a une température ambiante de 25°C.

+ Débranchez I'appareil avant de le nettoyer.
« Utilisez un chiffon doux en coton pour le

nettoyage.

« Enlevez tout le contenu avant de déplacer
I'appareil.

STRUCTURE

figure N° 1

1. Orifices de ventilation

2. Corps

3. Couvercle de charniére

4. Cordon d'alimentation

figure N° 2

Témoin

Porte

Joint d'étanchéité de la porte
Cadre en métal

9. Eléments de rangement de la porte
10. Etagére

11. Plateau de dégivrage

w

® N

COMMENT CHANGER LE COTE

DE LA PORTE

1. Retirez les deux cache-charniéres gauche et
droit.

2. Desserrez les vis de la charniére inférieure.
Enlevez la charniere inférieure.

3. Enlevez la porte en la soulevant et la poser
quelque part.

4. Enlevez la charniéere supérieure.

5. Installez la charniere supérieure gauche sur le
coté gauche du minibar.

6. Insérez la porte de I'entrée par le bas et I'aligner

avec la charniére supérieure gauche.

7. Installez le boulon de charniére inférieure sur le

coté gauche de la porte.
8. Vissez dans la charniére inférieure au minibar.
9. Installez les deux cache-charnieres gauche et
droit.

figure N°3

. Couvercle de charniere
M5X12 Vis
Charniére supérieure
Porte
Charniére inférieure
Bouchons des vis

ounhAcwnNn =
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Exigences de ventilation figure N° 4

>5cm
—1

o

>5cm = >5cm

~ -
-
>5cm :

CARACTERISTIQUES

Minibar silencieux

N° de modéle FA-5172
Dimensions (mm) L 400 x P 425 x H 560
Capacité 40 litres (34 litres net)
Poids net 12,5kg
Tension nominale V/Hz 220-240V ~ 50/60 Hz
Courant nominal 05A
DEPANNAGE

Ne marche pas

Est-il allumé ?

Est-il branché dans une prise électrique ?

Le témoin est-il allumé ?

Est-ce que la température ambiante est trop élevée
?

La température intérieure est insuffisante

Le joint de la porte est-il en bon état ?

La ventilation est-elle conforme a nos exigences
(figure 4)?

Est-ce que la température ambiante est trop élevée
?

:g Mise au rebut dans le respect de
I'environnement

= \/ous pouvez contribuer a protéger
I'environnement ! Il faut respecter les
réglementations locales. La mise en rebut de votre
appareil électrique usagé doit se faire dans un
centre approprié de traitement des déchets.
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ESPANOL

MANUAL DE USUARIO
DEL MINIBAR SILENCIOSO

PRECAUCION Y ATENCION

« Lea detenidamente el manual de usuario antes
de usarlo.

« El cable de alimentacion se dafa facilmente
mediante cortes, extensién o por el calor.

+  Se pueden puede producir fuego o rigidez si
usa un cable de alimentacién con dafos.

«  Siel cable de alimentacién presenta dafos,
remitalo a un electricista cualificado.

+ Noalargue el cable de alimentacion o lo use
con otros aparatos.

«  Evite la rigidez; toque Unicamente el enchufe
/ interruptor de alimentacién con las manos
secas.

+  Use una toma eléctrica estandar y cualificada.

« No realice usted mismo mantenimientos,
reparaciones / desmontajes.

«  Desconecte el enchufe eléctrico si sospecha
que presenta algun riesgo.

« Desconecte el enchufe eléctrico sinolova a
usar durante al menos 30 dias.

+ No guarde / come alimentos abiertos, frutas o
bebidas durante mas de 3 dias.

. Como el material de aislamiento es inflamable,
manténgalo alejado de las llamas vivas.

MODO DE EMPLEO

+  Coloquelo sobre una superficie horizontal y
asegure una buena ventilacion, conforme al
diagrama n° 4.

+ Conéctelo a una toma eléctrica y asegurese de
que la lampara LED esté encendida.

«+ Cierre la puerta y manténgalo encendido
durante 2 horas, antes de colocar cualquier
alimento en su interior.

Nota: Puede ajustar la potencia de refrigeracion
con el controlador que se encuentra en la parte
trasera del minibar.

Temperatura minima
Linea del boton giratorio

Aprox. 6~8°C

Aprox. 16°C

Aprox. 12°C (*)

*) El consumo energético anual reflejado en la
etiqueta EE| hace referencia a la configuracion a
12°C con una temperatura ambiente de 25°C.

+ Antes de limpiarlo, primero desconéctelo.
+ Use un pafio de algoddn suave para su

limpieza.

« Para reubicarlo, primero retire todo su
contenido.

ESTRUCTURA

Imagen Ne.1

1. Ventilacion de aire

2. Carcasa

3. Cubierta del quicio
4. Cable de alimentacién

Imagen Ne.2

5. Lémpara LED

6. Puerta

7. Juntade la puerta
8. Estructura metdlica
9. Balda de la puerta
10. Estanteria

11. Drene el Pan ASSEM

COMO CAMBIAR LA PUERTA

1. Retire tanto la cubierta del quicio derecho
como izquierdo.

2. Suelte los tornillos del quicio inferior. Extraiga el
quicio inferior.

3. Retire la puerta en direccién inferior y coléquela
en algun lugar del suelo.

4, Retire el quicio superior.

5. Monte el quicio superior izquierdo en el lateral
izquierdo del minibar.

6. Mueva la puerta desde la entrada inferior y
montela en el quicio superior izquierdo.

7. Instale el perno del quicio inferior en el lateral
izquierdo de la puerta.

8. Atornille el quicio inferior en el interior del
minibar.

9. Instale tanto la cubierta del quicio derecho
como izquierdo.

Imagen Ne.3

Cubierta del quicio
Tornillo M5X12
Quicio superior
Puerta

Quicio inferior
Tapa del tornillo

ounhAcwnN =
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Exigencia del ventilador Imagen N° 4
>5cm

>5cm = >5cm

>5cm

ESPECIFICACION

Minibar silencioso

Ne de modelo FA-5172
Dimension (mm) A 400 * D 425* A 560
Capacidad 40 litros (34 litros netos)
Peso neto 12,5kg
V/Hz nominal 220-240V ~ 50/60 Hz
A nominal 05A

PROBLEMAS Y SOLUCIONES

No funciona

;La alimentacion estd encendida?

¢{Esta conectado a la toma eléctrica?

¢Esta la [ampara encendida?

;La temperatura ambiente es demasiado alta?

No es suficiente la temperatura interna
¢{Esta bien la junta de la puerta?

¢Es la ventilacion conforme a las exigencias
(Imagen ne 4)?

;La temperatura ambiente es demasiado alta?

:g Eliminacion cumpliendo con el medio
ambiente

= ;Puede ayudar a proteger el medio
ambiente! Por favor, recuerde respetar la normativa
local: entregue los equipos eléctricos que no
funcionen en un centro de reciclaje adecuado.
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ITALIANO

MINIBAR SILENZIOSO -
MANUALE DELL'UTENTE

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

« Leggere attentamente il manuale dell'utente
prima dell'uso.

«  Prestare attenzione a non tagliare, tirare o
sottoporre a calore il cavo.

+Un cavo di alimentazione danneggiato puo
causare dispersione di corrente e incendi.

+ Seil cavo di alimentazione é danneggiato,
rivolgersi a un elettricista qualificato.

+ Non usare prolunghe e non usare il cavo con
altri apparecchi.

«  Perevitare la dispersione di corrente, toccare la
spina e l'interruttore solo con le mani asciutte.

«  Utilizzare una presa standard certificata.

« Non eseguire la manutenzione, riparare o
smontare da soli I'apparecchio.

+  Scollegare la spina elettrica se si sospetta un
pericolo.

« Staccare la spina elettrica se si prevede di non
utilizzare il prodotto per pit di 30 giorni.

+ Non consumare confezioni di cibo e bevande
aperte e frutta lasciate nel minibar per piu di 3
giorni.

« Tenere lontano da fiamme libere, in quanto il
materiale isolante & infiammabile.

MODALITA DI UTILIZZO

+  Collocare su una superficie orizzontale
garantendo una buona ventilazione, come
illustrato nella figura 4.

« Collegare a una presa elettrica e accertarsi che
la luce LED sia accesa.

+  Chiudere lo sportello e lasciare acceso per 2
ore, prima di mettere cibo, frutta o bevande
all'interno.

Nota: e possibile regolare il livello di refrigerazione

usando la manopola sul retro del minibar.

Temperatura minima

Indicatore

Circa 6~8°C

8 Circa 16°C

— Circa 12°C (¥)

*) Il consumo di energia annuale riportato
sull'etichetta EEl si riferisce allimpostazione 12°C
con una temperatura ambiente di 25°C.

« Staccare la spina prima della pulizia.
«  Pulire con un panno morbido di cotone.

« Sesidesidera spostare I'apparecchio, rimuovere

prima il suo contenuto.

STRUTTURA

Figura N.1

1. Presadaria

2. Alloggiamento

3. Copricardine

4. Cavo dialimentazione

Figura N.2

Lampadine a LED
Porta

Guarnizione sportello
Cornice in metallo

. Porta oggetti porta
10. Ripiano

11. Vaschetta di scarico

©ENOW;

SOSTITUZIONE DELLO SPORTELLO

1. Rimuovere entrambe le coperture dei cardini
sinistro e destro.

2. Svitare le viti della cerniera inferiore. Estrarre la
cerniera inferiore.

3. Rimuovere la porta in direzione verso il basso e
appoggiarla sul pavimento.

4. Rimuovere la cerniera superiore.

5. Montare la cerniera superiore sinistra sul lato
sinistro del minibar.

6. Posizionare la porta dal basso e inserirla nella
cerniera superiore sinistra.

7. Installare il cardine inferiore sul lato sinistro
della porta.

8. Avvitare la cerniera inferiore nel minibar.

Installare entrambe le coperture dei cardini

sinistro e destro.

o

FiguraN.3
1. Copricardine

2. M5X12 Screw

3. Cardine superiore
4. Porta

5. Cardine inferiore
6. Tappo coprivite

Requisiti di ventilazione Figura N. 4

>5cm

CARATTERISTICHE TECNICHE
Minibar silenzioso

N. modello FA-5172
Dimensioni (mm) L 400 x P 425 x H 560
Capacita 40 litri (34 litri netti)
Peso Netto 12,5kg
V/Hz nominale 220-240V ~ 50/60 Hz
A nominale 0,5A

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
L'apparecchio non funziona
L'apparecchio & acceso?

E collegato a una presa elettrica?

La lampadina é accesa?

La temperatura ambiente é troppo elevata?

La temperatura interna non é sufficiente

La guarnizione dello sportello non presenta danni?
La ventilazione é stata effettuata in base ai nostri
requisiti (Figura 4)?

La temperatura ambiente & troppo elevata?

:g Smaltimento a norma
Contribuiamo a proteggere I'ambiente!
mmm Ricordare di rispettare le normative locali:

consegnare il dispositivo elettrico non funzionante
a un centro di smaltimento appropriato.
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NEDERLANDS

GELUIDSARME MINIBAR
GEBRUIKERSHANDLEIDING

VOORZORGSMAATREGELEN EN

WAARSCHUWINGEN

+ Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door
voordat u het apparaat gebruikt.

+ Het netsnoer kan gemakkelijk beschadigd
raken door er in te snijden, er aan te trekken of
hitte.

+ Het gebruik van het apparaat met een
beschadigd netsnoer kan leiden tot brand en
lekstromen.

- Raadpleeg een gekwalificeerde elektricien als
het netsnoer beschadigd is.

+ Verleng het netsnoer niet en gebruik het niet
met andere apparaten.

+ Raak de stekker/aan/uit-schakelaar alleen met

droge handen aan om lekstroom te voorkomen.
+  Gebruik een standaard en geschikt stopcontact.

»Umag het apparaat niet zelf demonteren,
repareren of onderhouden.

+  Trek de stekker uit het stopcontact als u gevaar
vermoedt.

«  Trek de stekker uit het stopcontact als u het
apparaat langer dan 30 dagen niet gebruikt.

« Bewaar en eet geen voedsel of fruit en bewaar
en drink geen dranken die langer dan 3 dagen
geopend zijn.

+ Houd isolatiemateriaal uit de buurt van open
vuur daar dit brandbaar is.

GEBRUIK

«  Plaats het apparaat op een horizontaal
oppervlak en zorg voor voldoende ventilatie,
zoals aangegeven in figuur 4.

«+  Sluit het apparaat aan op een stopcontact en
controleer of het ledlampje brandt.

+  Sluit de deur en laat het apparaat ongeveer
2 uur aanstaan voordat u er voedsel, fruit of
dranken in doet.

Opmerking: U kunt het koelniveau regelen met de

regelaar aan de achterkant van de minibar.

Lage temperatuur

Wijzer

Ji Ongeveer 6 ~ 8°C

@ Ongeveer 16°C

4 Ongeveer 12°C (¥)

*) Het jaarlijkse energieverbruik dat vermeld staat
op het EEl-label verwijst naar een instelling van
12°C bij een omgevingstemperatuur van 25°C.

«  Trek eerst de stekker uit het stopcontact
voordat u het apparaat reinigt.

«  Gebruik een zachte katoenen doek voor het
reinigen.

+  Verwijder eerst alle inhoud voordat u het
apparaat verplaatst.

OPBOUW

Figuur 1

1. Ventilatieroosters
2. Behuizing

3. Scharnierafdekking
4. Netsnoer

Figuur 2

Ledlamp

Deur
Deurafdichting
Metalen rek

9. Deurrek

10. Plank

11. Condensbak

® N,

DE DRAAIRICHTING VAN DE
DEUR WIJZIGEN

1. Verwijder de linker en rechter
scharnierafdekkingen.

2. Draai de schroeven van het onderscharnier los.

Verwijder het onderscharnier.

3. Verwijder de deur door deze naar onderen te
bewegen leg deze ergens op de vloer.

4. Verwijder het bovenscharnier.

5. Monteer het linker bovenscharnier aan de
linkerkant van de minibar.

6. Plaats de deur vanaf de onderen en monteer
deze op het linker bovenscharnier.

7. Plaats de bout van het onderscharnier aan de
linkerkant van de deur.

8. Monteer het onderscharnier op de minibar.

9. Monteer zowel de linker als de rechter
scharnierafdekking.

Figuur 3
Scharnierafdekking
Schroef M5X12
Bovenscharnier
Deur
Onderscharnier
Schroefdop

ounhAcwnN =
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Ventilatievereisten (figuur 4):
>5cm

=>5cm

|

>5cm e

SPECIFICATIES

Geluidsarme minibar

Model: FA-5172
Afmetingen (mm) 400x 425 x 560 (BxDxH)
Inhoud 40 liter (34 liter netto)
Nettogewicht 12,5kg
Nominale spanning 220-240V ~ 50/60 Hz
Nominale stroom 05A
PROBLEEMOPLOSSING

Het apparaat werkt niet

Is het ingeschakeld?

Is het apparaat aangesloten op het stopcontact?
Is de lamp aan?

Is de omgevingstemperatuur te hoog?

Binnentemperatuur is te hoog

Is de deurafdichting niet defect?

Voldoet de ventilatie aan onze vereisten (figuur 4)?
Is de omgevingstemperatuur te hoog?

:g Milieuvriendelijke verwijdering

Bescherm altijd het milieu tegen vervuiling!
= \/ergeet niet de plaatselijke voorschriften

in acht te nemen door de buiten gebruik gestelde

elektrische apparatuur in te leveren bij een daartoe
aangewezen afvalverwerkingscentrum.
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SVENSKA

MINIBAR MED LAGT LJUD STRUKTUR SPECIFIKATIONER n 2
BRUKSANVISNING Bild 1 Minibar med lagt ljud 1- f 3
1. Luftventil Modell: FA-5172
FORSIKTIGHET OCH UPPMARKSAMHET 2. Holje Matt (mm) 400x425x 560 (BxD xH)
. Lés bruksanvisningen noggrant innan du 3. Gangjarnsskydd Kapacitet 40 liter (34 liter netto)
anvinder enheten. 4. Strémsladd Nettovikt 12,5kg
. Strémsladden kan latt skadas av skirning, Bild 2 Mérkspanning 220-240 VAC, 50/60 Hz
dragning eller virme. 5. LED-lampa Mérkstrom 05A
« Attanvanda en skadad stromsladd kan leda till 6. Dorr "
brand och lackstrommar. 7. Dorrtétning FELSOKNING
« Kontakta en kvalificerad elektriker om 8. Metallstruktur Apparaten fungerar inte...
stromsladden &r skadad. 9. Dérrhylla Ar den paslagen?
+ Anvind inte en férlingningssladd och anvénd 10. Hylla Ar den ansluten till en strdmkalla? ~
inte stromsladden med andra enheter. 11. Trag Lyser lampan?

Ror endast vid kontakten/strombrytaren med
torra hander for att undvika lackstrommar.
Anvaénd ett standardiserat och lampligt eluttag.
Ta inte isar, reparera eller underhéll enheten
sjalv.

Koppla bort enheten om du misstanker en fara.
Koppla bort enheten om du inte ska anvdnda
den under en period langre dn 30 dagar.
Forvara/at inte mat, frukt och drycker som har
varit dppna i mer an 3 dagar.

Eftersom isoleringsmaterial &r brandfarligt ska
det hallas borta fran 6ppen eld.

SA HAR ANVANDER MAN

Placera enheten pa en horisontell yta och se till
att ventilationen ar tillracklig, sdsom visas pa
bild 4.

Anslut till ett eluttag och kontrollera att LED-
lampan lyser.

Stang dorren och Iat enheten vara paslagen i
cirka 2 timmar innan du placerar mat, frukt eller
dryck i den.

Obs! Du kan justera kylprestandan med vredet pa
minibarens baksida.

Lag temperatur
Vredmarkering

Cirka 6~8°C
Cirka 16°C
Cirka 12°C (¥)

*) Den arliga energiférbrukning som uppges pa
EEl-etiketten galler vid en instéllning pa 12°C och
en omgivningstemperatur pa 25°C.

Koppla bort enheten innan rengéring.

Anvénd en mjuk bomullstrasa for rengdring.
Ta bort allt innehall innan du flyttar enheten till
en annan plats.

SA BYTER DU DORRENS RIKTNING

1.

2.

Ta bort bade vénster och hoger
gangjarnsskydd.

Lossa skruvarna pa det nedre gangjérnet. Ta
bort det nedre gangjérnet.

Ta bort dorren i en nedat rérelse och placera
den pa golvet.

Ta bort det 6vre gangjarnet.

Montera det Gvre vanstra gangjarnet pa
minibarens vanstra sida.

For in dorren underifran och montera den pa
det vénstra 6vre gangjarnet.

Montera den nedre gangjarnsbulten pa vanster
sida av dorren.

Skruva i det nedre gangjarnet inuti minibaren.
Montera bade vanster och hoger
géngjarnsskydd.

Bild 3

ounhcwnNn =

Gangjarnsskydd
M5X12 skruvar
Ovre géngjarn
Dorr

Nedre gangjarn
Skruvskydd

Ventilationskrav (Fig. 4):

>5cm

>5cm

Ar den omgivande temperaturen for h6g?

Den inre temperaturen ér otillrdcklig...

Ar dérrens titning OK?

Finns det tillrackligt med utrymme for ordentlig
ventilation (bild 4)?

Ar den omgivande temperaturen fér hég?

:g “Miljovanligt bortskaffande

Du kan hjélpa till att skydda miljon!
mmm  Kom ihag att respektera de lokala
bestammelserna: lamna in icke-fungerande
elektrisk utrustning till ett lampligt
avfallshanteringscenter.
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